
235, 238,apie jungtukus — p. 579). 
DaZniausiai visoje knygoje nagrinétieji latviy liaudies dainy tekstai lygi- 

nami su atitinkamais patios. artimiausios — lietuviy kalbos liaudies dainomis 

bei dabartinés kalbos pavyzdiiais’, regiau su germany, lotyny bei senovés 
graiky kalby atitikmenimis. O iS latviy kalbininky daugiausia remtasi J. 

Endzelyno, A. Uozuolo (Ozols)®, K.Dravinio (Dravin3), V.Rikes—Dravinios: 
(Ruke— Dravina) bei kity autoriy tyrimais, ”Misdienu latvie3u literaras va- 
lodas gramatika” (Dabartinés latviy literaturinés kalbos gramatika. Ryga, 
1959— 1962.1 12): e ‘ 

Nors nuo monografijos parasymo iki isspausdinimo praéjo daug laiko, dél 
plataus jos autoriaus pofiiirio, nagrinéjimo nuodugnumo bei patios medZiagos 
amZino aktualumo ji néra pasenusi. Tikésimés, kad Sis A. Gaterio studijinis 
darbas, padéjes gerus pagrindus, skatins ir tolesnius vieno is didziausiyjy 
latviy kulturos turty — liaudies dainy — tyrimus. Pati monografija (kaip 
A. Dzenis pageidavo minétame straipsnyje), reikia manyti, sulauks pelnyto 
démesio ir kompetentingy recenzijy. : 

Evija LIPARTE 

NAUJI LATVIJOS FILOLOGIJOS DAKTARAI 

Kadangi baltistikai priklauso ne tik lituanistika, bet ir latvistika, infor- 
muojame ir apie kai kuriuos svarbiausius pastaryjy mety latviy kalbotyros 
ivykius. 

Po nepriklausomybés atktrimo (1990 m.) Latvijos kalbotyra gerokai pato- 
bulejo ir kokybigkai, ir kiekybi8kai. 1990 m. lapkridio 13 d. filologijos moksly 
daktaro (dabar Sis laipsnis prilygintas habilituoto daktaro laipsniui) diserta- 
cija ” LatvieSu valodas latgalisko izlok3nu fonétika: diahronija un sinhronija” 
(”Latviy kalbos latgali3kyjy snekty fonetika: diachronija ir sinchronija”) Vil- 
niaus universitete apgyne Zymus Latvijos kalbininkas Antonas Breidakas. 
Po poros mety, kai Latvijos Respublikoje buvo sudarytos naujos moksly dak- 
taro bei habilituoto daktaro laipsniy skyrimo taisyklés, prie jo prisijungé ir 
gana didelis burys naujy abiejy pakopy daktary. : 

Ypaé dosnus buvo 1993 m. pavasario — 1994 m. rudens laikotarpis. Ta- 
da 11 Zymiy latviy kalbininky uz savo tyrinéjimus igijo habilituoty filologijos 
moksly daktary laipsnius, o 9 kalbos tyrinetojai apgyné filologijos moksly 

5 Tam tikslui gausiai panaudoti tautosakos rinkiniai (J. Balio, J. Dovydaiéio, A. 
Juskos surinktos liaudies dainos), M. D. Kleino, A. Sleicherio, K. J auniaus, Rygiskiy 
Jono, J. Otrembskio (Otrebski) ir kity autoriy gramatikos, lietuviy kalbos zodynai, 
K. Bugos, J. Jablonskio, S. Daukanto, E. Frenkelio, E. Hermano (Hermann), Z. 
Zinkeviciaus, kity kalbininky lietuviy kalbos tyrinéjimai, ivairus lietuviski leidiniai. 

Kadangi iki ¢ia aptariamos monografijos i&spausdinimo A. Uozuolo knyga 
”LatvieSu tautasdziesmu valoda” G@icue lanes dainy kalba. R., 1961) buvo nuo- 
dugniausias sisteminis latviy liaudies dainy leksikos ir gramatikos (ypaé sintakses) 
tyrimas, suprantama, jog A. Gateris ypa¢ daug kur remiasi minétuoju A. Uozuolo 
veikalu ir kitais Sio latviy liaudies dainy tyrinetojo darbais, kuriuose savo ruoztu 
yra minimi ir A. Gaterio tyrinejimai. 
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daktary disertacijas. Be to, teise sudaryti daktary disertacijy gynimo komi- — 
sijas dabar turi ne tik Latvijos universitetas, bet ir Daugpilio pedagoginis — 
universitetas bei Liepojos pedagoginé aukstoji mokykla. Tai turéty paskatin- 
ti jaunyjy mokslininky pagausejima, Daugpilyje ir Liepojoje. Iki Siol abiejose 
minétose aukstosiose mokyklose apginta po viena kalbotyros srities filologijos 
moksly daktaro disertacija. 

1993 m. geguzés 24 d. habilituoto daktaro laipsni uz darby visuma tema — 
” Aizgita frazeologija latviesu valoda” (”Skolintiné latviy kalbos frazeologi- 
ja”) gavo Latvijos universiteto UzZsienio kalby fakulteto docentas Andrejus 
Veisbergas (Veisbergs). Oficialieji recenzentai — prof. habil. dr. A. Blin- © 
kena, prof. dr. B. Kangeré, dr. M. Djackovas. 

Gynimui pateikta 31 publikacija (i8 jy 8 knygos ir vadoveliai), kuriy dau- — 
gelis skirti skolintinés latviy kalbos leksikos problemoms. Is siy publikacijy — 
matyti autoriaus poZitirio visapusiskumas, naujumas ir teorinis gilumas. [s- ~ 
nagrinéta 4000 latviy kalbos frazeologizmy, i8 kuriy 1560 pripazinti skoliniais. — 
A. Veisbergas parodo latviy kalbos dinamiskuma, pazymi frazeologizmy in- A 
ternacionalizacija, analizuoja jy skolinimosi motyvus ir procesus, klasifikuoja ~ 

frazeologizmus etimologijos ir stilistinés vartosenos poZiuriu. q 
Recenzentai -teigiamai ivertino placia A. Veisbergo erudicija — daugybes ~ 

pasaulio kalby ir tauty kulttros bei istorijos ismanyma. i 
Reikia pridurti, kad A. Veisbergas yra pats jauniausias habilituotas dak- | 

taras i8 Latvijos kalbininky. 

1993 m. geguzés 24 d. habilituoto daktaro laipsni uz darby visuma te- — 
ma ”Dazu latviesu valodas vestures problému risinajums” ("Kai kuriy lat- 
viy kalbos istorijos problemy sprendimas”) gavo Zymus latviy kalbininkas — 
Konstantinas Karulis. Oficialieji recenzentai: prof. habil. dr. M. Rudzy- © 
té (Rudzite), prof. dr. W. Schmidt, habil. dr. S. Karaliunas. i 

Habilitacijai pateikty darby visuma sudaro 47 publikacijos is trijy kalbos — 
istorijos srigiy: 1) senyjy latviy rasty kalbos analizé ir komentarai (straips- — 
niai apie senuosius raStus bei pratarmés ir komentarai penkioms knygoms); 
2) atskiry latviy kalbos ZodZiy istorijos tyrinéjimai (straipsniai apie atskiry — 
zodziy vartosena senuosiuose rastuose bei jy formy ir reikSmiy vykusius paki- { 
timus); 3) etimologiniai tyrinéjimai (”Latviesu etimologijas vardnica”. Riga, { 

  
1992. T. 1—2; keli straipsniai del kai kuriy Latvijos vietovardziy bei jotvingiy 
zodziy kilmés). Svarbiausias is K. Karulio darby ne tik latviy kalbotyroje, 
bet ir baltistikoje — *Latviy etimologijos zodynas”. Tai pirmas etimologinis 
zodynas, kuriame apibendrinta viskas, ka Sioje srityje yra padare daugybe 
Iatviy kalbos leksikos tyrinétojy. Recenzentai, pabréZe tai, kad Zodyne yra_ 
labai daug papildyty arba visigkai naujy etimologijy, kruop8éiai analizavo kai — 
kurias i8 jy, kritikavo maZiau pagristus aiskinimus. Galima tikétis, kad Sis — 
etimologijos Zodynas skatins tolesnius latviy kalbos ZodZiy kilmés tyrinejimus. — 

1993 m. birzelio 21 d. habilituotos daktarés laipsni uZ darby visuma — 
tema ”Dienvidlatgales izloksnu leksika” ("Piety Latgalés tarmiy leksika”) | 
gavo Liepojos pedagoginés aukStosios mokyklos docenté Antonina Rekena — 
(Rekéna). Oficialieji recenzentai: prof. habil. dr. M. Rudzyté, prof. habil. — 
dr. V. Ruké—Dravinia (Ruke—Dravina), habil. dr. A. Sabaliauskas. 

A. Rekenos tyrinéjimuose tarmiy leksikos klausimai nagrinéti kalby kon-— 
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takty aspektu. Pirmakart latviy kalbotyroje gausi piety Latgalés tarmiy meddiaga analizuota keliomis tematinémis grupemis (amatininkystés, zemés ukio, Zemdirbystés, giminystés, valgiy pavadinimai). Autoré i8skyrusi 4 ty- rimy kryptis: 1) piety Latgalés tarmiy leksikos rySiai su kaimyny tauty kal- bomis (1975 m. iSleista monografija ”Amatniecibas leksika dazas Latgales 
dienvidu izloksnés un tas sakari ar atbilstoSajiem nuosaukumiem slavu va- 
lodas”. — (”Amatininkystés leksika keliose Latgalés piety Snektose ir jos ry- 
Siai su atitinkamais slavy kalby pavadinimais” ) bei kelios publikacijos, kuriose 
nagrineta: jvairiy tematiniy grupiy tiek paveldetoji, tiek ir skolintoji leksi- 
ka, prieSdéliniai veiksmazodZiai su da- ir tarnybinis Zodis da, piety, Latgalés 
toponimai); 2) piety Latgalés tarmiy ir lietuviy kalbos paveldeétos leksikos 
paralelés (minétoji monografija, kitos publikacijos, kuriose nagrinéti: bendri 
paveldeti kalbos reigkiniai, iglike latgalidkosiose snektose; abiejy kalby bend- 
rieji skoliniai, skoliniai i lietuviy kalbos); 3) pilnas trijy tomy (90 aut. 1.) 
Kalupés snektos Zodynas (jteiktas Latgalés kulturos centro leidyklai); 4) tar- 
misky elementy panaudojimas grozinéje literatiiroje (kelios publikacijos deél 
Goeth’és ” Fausto” vertime pasitaikanéiy tarmybiy). 

Recenzentai kartu labai teigiamai jvertino A. Rekenos dialektologijos, kal- 
by kontakty tyrimus apskritai bei jos ilgametj vaisinga pedagoginj darba. 

1993 m. rugséjo 21 d. habilituotos daktarés laipsnis uz 1992 m. Rygoje is- 
leista monografija ”Semantiskie dialektismi Ziemelrietumvidzemes izloksnés” 
(”Semantiniai dialektizmai Siaurés vakary Vidzemés Snektose”) suteiktas lat- 
viy kalbos instituto vadovaujanéiai mokslinei bendradarbei Elgai Kagainei. 
Oficialiosios recenzentés: prof. habil. dr. M.Rudzyté, prof. habil. dr. A. 
Rekena, prof. habil. dr. A. Blinkena; atsiliepimai rastu gauti V. Vitkausko 
(LK), Z. Zinkeviéiaus (VU), L. Vabos (Esty kalbos institutas). 

Monografijoje latviy bendrinés kalbos fone istirta siaurés vakary VidZe- 
més snekty semantika (medziaga rinkta is 21 snektos), bandoma. iSaiskinti 
semantiniy skirtumy atsiradimo tarmése procesus, priezastis ir vieta bend- 
rojoje leksinés semantikos sistemoje, ivairiy lingvistiniy ir ekstralingvistiniy 
faktoriy kontekste. Darbe igrySkintos ir semantikos raidos tendencijos, at- 
kreiptas démesys j tipologines paraleles ir semantinius skolinius. Siuo at- 
zvilgiu ypatingas démesys parodytas toms: semantinéms paraleléms, kurios 
galety biti atsiradusios Pabaltijo finy kalby jtakoje (bitent Siy kalby itaka 
salygoja nagrinétojo arealo geografine padetis). Smulkiau analizuotos trys 
semantiniy paraleliy grupés: 1) semantiskai gramatines paralelés (ypaé kon- 
strukcijy veiksmazodis + prieveiksmis vartojimas); 2) su Zodziy galva, kaja, 
roka, mugura vietininko formy specifinémis reikimeémis susijusios semanti- 
nes paralelés; 3) atskiry Zodziy (pvz., veiksmazodzio Likt) specifiniy reiksmiu 
semantinés paralelés. 

Si monografija pripazinta labai reikimingu ir vertingu indéliu i latviy kal- 
botyra, ypaé palyginti mazai tyrinéta semantikos sriti. 

1993 m. spalio 12 d. habilituoto daktaro laipsni uz darby visuma tema 
*LatvieSu terminologijas izstrades principi” (”Latviy terminologijos ugdy- 
mo principai”) gavo Latviy kalbos instituto Terminologijos skyriaus vedéja 
Valentinia Skujinia (Skujina). Oficialieji recenzentai: prof. habil. dr. A. 
Blinkena, habil. dr. K. Karulis, prof. habil. dr. J. Rozenbergas.



V. Skujinia 30 mety yra praktiskai dirbusi latviy terminologijos srityje ir 
paragiusi 20 terminologijos teorijos ir praktikos klausimams oe straipsniy 

bei monografija ”Latvie3u terminologijas izstrades principi”. Siuose darbuo- 
se isdéstyti latviy terminologijos teoriniai pagrindai, konkretinama bendroji 
termino savoka, patikslinama jo specifika, budingesnieji pozymiai ir vieta 
leksikos sistemoje. Remiantis labai gausia medziaga ir jos analizes procese 
padarytomis isvadomis, apibudinti intra-, inter-, ekstralingvistiniai ir kiti ter- 
minologinio darbo principai, nustatyti produktyvesnieji latviy terminy suda- 
rymo modeliai. Atkreiptas démesys j labai aktualy klausima dél nacionaliniy ~ 
ir internacionaliniy skoliniy, t-y. griezty terminy skolinimosi kriterijy nu- 
statyma, latvisky pavadinimy vietoj nereikalingy skoliniy parinkima. Todel 
V. Skujinios darbai ypaé aktualtis latviy kalbos praktikai, o jos monografija — 
leidzia kalbeti apie terminologija kaip savarankiska Latvijos mokslo srity. 

1993 m. lapkrigio 2 d. habilituoto daktaro laipsnis uz darby visuma te- 
ma ”Romayu cilmes aizguvumi latvieSu valoda” (”Romany kilmeés skoliniai 
latviy kalboje”) suteiktas Latvijos universiteto Uzsienio kalby fakulteto do- 
centui Andrejui Bankavui. Oficialieji recenzentai: prof. habil. dr. A. 
Blinkena, prof. habil. dr. J. Rozenbergas, prof. habil. dr. A. Veisbergas. 

Gynimui pateikty darby visuma sudaro daugiau negu 30 moksliniy straips- 
niy tema, kurios svarbumas latviy kalbotyroje iki Siol nebuvo gerai suvoktas. 
A. Bankavo tyrinéjimai, besiremiantys labai gausia medziaga, rodo, kad dau- 
gybe skoliniy (apie 3 tukstan¢iai) latviy kalboje yra i$ romany kalby. Be 
to, autoriaus publikacijose skirti tiesioginiai ir netiesioginiai skoliniai, t.y. 
nurodoma, kurie skoliniai atéjo tiesiog is romany kalby ir kurie per kitas 
(tarpininkes) kalbas. Duota ir romanizmy skolinimosi istoriné periodizacija 
— skiriamos trys siy skoliniy atéjimo j latviy kalba pakopos. Démesys taip 
pat atkreiptas j skoliniy temines grupes bei Siy zodziy semantinius santykius: 
ju reik&mes latviy kalboje ir toje kalboje, i kurios jie skolinti. Recenzentai 
pabrezé A. Bankavo darby naujoviskuma ir reikSme, uzpildant didele latviy 
kalbotyros spraga. ISreikSti pageidavimai, kad atlikto darbo rezultatai buty. 
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apibendrinti monografijoje arba skoliniy zodyne, nes jie turéty buti lengviau ~ 
prieinami ir panaudojami kity tyrinétojy darbuose. 

* 1993 m. gruodzio 14 d. habilituotos daktarés laipsnj uz darby visu- 
ma tema ”Latviedu jtiras zvejas leksikas analize (reljefs, jira, flora, fauna)” 
(” Latviy jiros zvejos leksikos analize (reljefas, jura, augalija, gyvunija)”) ga- 
vo Literattiros, tautosakos ir meno instituto vadovaujanti tyrinétoja Benita 
Laumane. Oficialieji recenzentai: prof. habil. dr. M. Rudzyté, prof. habil. 
dr. A. Rekena, habil. dr. A. Sabaliauskas. othe te 

Habilitantés moksliniai interesai daugiausia yra susije su arealine lingvis- 
tika bei zvejybos leksikos tyrimu. Gynimui pateikta darby visuma sudaro 
1987 m. Rygoje isleista monografija ”Zvejvietu nosaukumi Latvijas PSR 

piekraste” (”Zvejos viety pavadinimai Latvijos TSR pakrantéje”) ir nema- 
zai paskelbty straipsniy, kuriuose nagrinéti pakrantés reljefo terminai, juiros 
augalijos ir gyviinijos pavadinimai. Ir monografija, ir straipsniai pagristi gau- 
sia faktine medZiaga, kuria autoré yra rinkusi nuo SeSiasdesimtyjy mety. Pub- 
likacijose leksiné medZiaga nagrinéta visapusiskai: stengtasi iSaiskinti ivairiy 
terminy ir pavadiniiny istorija, kilme, paplitima latviy Snektose bei vartojima 
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ragytiniuose Saltiniuose; analizuojama pavadinimy struktiira bei semantika, 
aiskinami jy sudarymo budai. 

Be to, B. Laumané yra paraiiusi ir iteikusi spaudai 18 autoriniy lanky 
monografija ”Zeme, jira, zvejvietas” ("Zemé, jira, Zvejos vietos”). 

1993 m. gruodzio 14 d. habilituoto daktaro laipsnis uz monografija ” Va- 
lodas kultiira teorétiska skatijuma” (”Kalbos kultura teoriniu poziuriu”) su- 
teiktas Latvijos universiteto Filologijos fakulteto docentei Intai Freimanei. 
Oficialiosios recenzentés: prof. habil. dr. M. Rudzyté, prof. habil. dr. A. 
Blinkena, habil. dr. V. Skujinia. 

Remdamasi labai gausia kalbos medéiaga (apie 150 tiikstanéiu vienety) 
bei kity kalbos tyrinétojy (ypaé rusy ir éeky kalbininky) i&vadomis, I. Frei- 
mane yra sudariusi savo kalbos kultiiros, literatiirinés normos koncepcija. 
Darbo uZduotimis autoré iskélusi: 1) kalbos teorinio pagrindo sukutrima; 2) 
kalbos medZiagos kaupima; 3) analizés metody ir priemoniy pasirinkima bei 
aprasyma. Atsizvelgdama j Sias uZduotis, autoré sudariusi ir monografijos 
skyrius: 1) ”Kalbos kultiira kaip mokslo sritis” (nagrinéjamos svarbiausios 
kalbos funkcijos); 2) ”Kalbos kultiiros teorijos pagrindiniai klausimai” (kal- 
ba nagrinéjama kaip struktiirigkai funkcine sistema); 3) ”Funkciniai latviy 
literaturinés kalbos normy padZeidimai teoriniu pozitriu” (Siame didziausia- 
me skyriuje smulkiai analizuojamos ir klasifikuojamos paciy ivairiausiy lygiy 
kalbos klaidos bei aptariama tarptantinin Zodzin adaptacija latviy kalboje); 
4) *Kalbos priemoniy funkcinis panaudojimas”. 

Nors recenzentés ir pabreze. kad kai kurie teoriniai kalbos klausimai gali 
buti diskutuojami (pvz., dél kalbos kaikiy ir jy atimainn definicijy. del konkre- 
ciy pavyzdziy traktavimo ar jtraukimo j tam tikra kalbus sistemos pogrup] ir 
kt.), monografija pripazinta reikSmingu darbu ne tik latviy literattirinés kal- 
bos teorijai, bet ir kalbos praktikai. Autorci patarta, remiantis monografijos 
treciojo skyriaus medZiaga, sudaryti praktinj kalbos kulttiros vadova. 

1993 m. lapkrigio 30 d. habilituoto daktaro laipsnj uz 1989 m. Rygoje 
isleista monografija ”Nicas izloksne” (”Nycos snekta”) gavo Latviy kalbos 
instituto vyresnioji moksliné bendradarbé Brigita BuSmané. Olicialiosios 
recenzentés.— prof. habil. dr. A. Blinkena, prof. habil. dr. M. Rudzyte, 
habil. dr. E. Kagaine. 

Si monografija yra vienas i platesniy pastaraisiais desimtmeciais parengty 
latviy kalbos Snekty apragymy. Joje Snekamosios kalbos ir liaudies dainy lygi- 
nimo pagrindu iSnagrineti Nycos snektos fonetiniai ir morfologiniai reigkiniai, 
kurie skiriasi nuo bendrinés latviy kalbos ir nepaplite kitose 8nektose. Placiai 

; aprasomi Nycoje uzrasyty liaudies dainy leksiniai ir semantiniai dialektizmai. 
Aptariant budingesnes fonetines ir morfologines ypatybes, iSaiskinama, kurie 
i8 dainose uZfiksuoty poZymiy jau neaptinkami Snekamojoje kalboje. Liau- 
dies dainy tarmybes papildytos pastaraisiais desimtmeciais Snektoje uzrasyta 
medZiaga ir is dalies apibudintos jy kilmés aspektu. 

Uz monografija 1990 m. autorei paskirta J. Endzelyno premija ir A. Abe- 
les atminimo prizas._. 

1994 m. sausio 20 d. Vilniaus universitete habilituoto daktaro disertacija 
*LatvieSu augszemnieku izlokSyu zilbes prosodija: Eksperimentals petijums” 
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(” Latviy augszemnieky Snekty skiemens prozodija: Eksperimentinis tyri- 
mas”) apgyné Latvijos universiteto Pedagoginio fakulteto Latviy: kalbos ir 
literattiros katedros vedéja Dacé Markus. Oficialieji openentai: habil. dr. 
E. Kagainé, habil. dr. S. Karalitinas; atsiliepimai rastu — ae universi- — 
teto Filologijos fakulteto Balty kalby katedros (prof. habil. dr. M. Rudzyte, x 
dest. J. KuSkis) bei Latviy kalbos instituto (dr. J. Valdmanis). f 

Disertacijoje eksperimentiniu metodu tirta 18 Snekty (16 is jy pagal pil — 
na skiemens prozodijos patikrinimo programa). Didesne darbo dalis atlikta — 
Vilniaus universiteto Eksperimentinés fonetikos laboratorijoje ir Skaiciavimo ~ 
centre, naudojantis prof. A. Girdenio kompiuterinémis programomis. Pirma 
karta latviy kalbotyroje fonologiniu aspektu ir sistemingai analizuotos vienos_ 
tarmés Snekty skiemens intonacijos, iSaiskinti jy variantai ir pakitimai, eks-_ 
perimentiniu metodu patikrintos iSvados apie dominuojanéius diferencinius ~ 
rodiklius séliskyjy ir neseliskyjy Snekty priegaidZiy sistemose, apie fonologi- — 
nes opozicijas, priegaidziy modelius bei fonemy neutralizacija. Tokiu bidu — 
D. Markus atliktas augszemnieky tarmés seliskyjy ir neseliskyjy Snekty pro-— 
zodinés sistemos aprasymas yra eksperimentais patikrintas (darba papildo 
137 oscilogramos ir spektrogramos), matematiskai jrodytas bei kalbotyros— 
pozitriu pagristas. 

Recenzentai pabrezée D. Markus igvady reikiminguma latviy fonologijai, — 
ju svarba latviy eksperimentines fonetikos ir fonologijos atnaujinimui bei ku-_ 
rimui, tolesnei latviy dialektologijos raidai. : 

1994 m. rugséjo 20 d. habilituoto daktaro laipsnj uz darby visuma ” Lat- 
vieSu valodas leksikas cilme, vesture un misdienu lietojums” (”Latviy kalbos 
leksikos kilmé, istorija ir dabartinis vartojimas”) gavo Latviy kalbos institu-_ 
to vadovaujantis tyrinétojas Ojaras BuSas (Bués). Oficialieji recenzentai: 
prof. habil. dr. J. Rozenbergas, prof. habil. dr. A. Veisbergas, habil. dr. E. 
Kagaine. 4 

Gynimui pateiktas publikuoty po 1980 m. 50 moksliniy straipsniy rinki- — 
nys. Autorius savo darbus sugrupaves | penkis skyrius: 1) leksikologijos teo- 
rijos klausimai (dél kodifikuoty, bendrinés ir Snekamosios kalbos bei tarmes— 
normy, del vadinamyjy leksiniy internacionalizmy, del tikriniy daiktavardziy ~ 
reikSmiy bei formy semantikos ir t.t.); 2) keli latviy kalbos apeliatyvinés lek- — 
sikos istorijos aspektai (del skoliniy i$ germany ir kurSiy kalby, del balty ir 
Pabaltijo finy kalby zodziy semantinés strukttros paraleliy ir kt.); 3) Latvijos 
toponimy kilmés ypatybeés (dél kurSiy ir kai kuriy kity hidronimy, pvz., Perse, 
Gauja, kilmes); 4) pastabos del asmenvardziy kilmes ir vartosenos (apie as-— 

- menvardzius ir jy funkcijas dabartinéje poezijoje, apie dabartiniy latviy as-— 
menvardziy dinamika ir populiaruma, del kity tauty, pvz., prusy, lietuviy, 
vardy latviy asmenvardzZiy sistemoje, del baltiskyjy ir pseudobaltiskyjy antro-— 
ponimy Suomijos pavardziy vardyne, del latviy kalboje vartojamy kity kalby — 
asmenvardziy atkurimo principy ir t.t.); 5) dabartinés latviy kalbos leksikos — 
raidos procesai (dél j ”Latviy literattirinés kalbos Zodyna” neitrauktos ne-_ 
tarmines neliteraturines leksikos, ypaé barbarizmy, jos pritaikymo grozinéje © 
literattroje, del atskiry sudurtiniy zodziy darybos metody latviy bendrinéje 
kalboje, apie moksleiviy zargona, skolinius is latviy rusy Snekamojoje kalboje, | 
pakeistus Rygos gatviy pavadinimus ir t.t.). Recenzentai tokj visapusiskuma- 
ir sugebéjima nagrinéti bei teoriskai spresti jvairias tiek diachroninés, tiek ir 
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sinchroninés latviy kalbotyros problemas pripazino kaip viena iS budingesniy 
O. BuSo mokslinés veiklos ypatybiy. Kartu pageidauta daugiau atsidéti ir 
vienai tyrimy kryp¢iai, kad ateityje bity sulaukta ir Latvijos vietovardziy 
tolesnio leidimo, ir naujos monografijos apie kursius. 

1993 m. birZelio 18 d. daktaro disertacija ”"Nomenu saknu fonotaktiska 
struktura musdienu latvieSu valoda (salidzinajuma ar miisdienu lietuviegu va- 
lodu)” (” VardazZodziy sakny fonotaktiné struktira dabartineéje latviy kalboje 
(lyginant su dabartine lietuviy kalba)”) apgyné Liepojos pedagoginés auks- 
tosios mokyklos Latviy kalbos ir literatiiros katedros vedéja Dzintra Sulceé. 

Disertacijos moksliniai vadovai: habil. dr. | L- Ceplytis (Ceplitis), prof. 
habil. dr. A. Girdenis, oficialieji oponentai: habil. dr. A. Sabaliauskas, doc. 
dr. D. Markus. 

Disertacijoje fonotaktiniu aspektu nagrinétos paprastujy vardazodziy Sak- 
ny morfemos, nustatant jy fonotaktine struktira ir fonemy junginius Siose 
Saknyse, analizuojant priebalsiy fonemy junginius jvairiose pozicijose (aknies 
pradZioje, viduryje ir pabaigoje), tyrinéjant balsiy junginius su priebalsiais ir 
Jy vartojimo daznuma Saknyse (atskirai nagrinétos Saknys su vienu balsiu — 
I darbo skyriuje; su dviem balsiais — II darbo skyriuje). Nustatytas ir Sakny 
fonotaktinés strukttros produktyvumas bei palyginta latviy ir lietuviy kalby 
vardazodziy fonotaktine struktiira (remiantis V. Narosienés disertacija ” Var- 
dazodziy Sakny fonotaktiné struktiira dabartinéje lietuviy kalboje”). Daro- 
ma iSvada, kad abiejy kalby fonotaktine struktura yra artima indoeuropieciy 
modeliui, o pagrindiniai strukttiriniai tipai visiskai sutampa. Recenzentai pa- 
breze Sios disertacijos naujoviskuima ir didely reiksing ue tik latviy kalbotyrai 
(ypaé morfonologinés sistemos teoriniy ir empiriniy pagrindy padéjimu), bet 
ir baltistikai bei indoeuropeistikai. Be to, Sis darbas gali biti panaudotas 
ir kalby mokymo procese bei logopedijoje (disertacijos priede yra ir latviy 
kalbos ”Abécéles” fonotaktiné analizé). Akcentuotas ir disertantés kruops- 
tumas, savarankiskumas, iSreiksti pageidavimai, kad darbas buty tesiamas 
nagrinejant kity kalbos daliy bei kity kalby duomenis. 

  

  
    

1993 m. rugsejo 21 d. daktaro disertacija ”Darbibas vards Kraslavas, 
Aulejas, Skaistas un Izvaltas izloksné” (”Kraslavos, Aulejos, Skaistos ir Iz- 
valtos Snekty veiksmazodis”) apgyné Latvijos universiteto Filologijos fakul- 
teto Balty kalby katedros déstytoja Lidija Leikuma. Disertacijos moksliné 
vadove prof. habil. dr. M. Rudzyte, oficialieji recenzentai: prof. habil. dr. 
A. Rekena, prof. habil. dr. A. Breidakas, dr. A. Stafecka. 

Gintoji disertacija — pirmasis specialiai latviy kalbos Snekty veiksma- 
zodZiui skirtas tyrinéjimas. Kaip nurodo autoré, keturiy nagrinetyjy piety 
Latgalés Snekty veiksmazZodZio sistema yra idomi dél archajisky formy ir ino- 
vacijy persipynimo, del kai kuriy labai rety formy. VeiksmazZodiio ir jo formy 
sistema nagrinéta, lyginant ja su bendrine latviy kalba, kitomis Snektomis, 
lietuviy ir slavy kalbomis (tiems klausimams skirti du darbo skyriai: IL. Fi- 
nityvines formos; III. Afinityvinés formos). Darbe taip pat igaigkintas ivairiy 
ekstralingvistiniy faktoriy vaidmuo nagrinétyjy Snekty susidarymui (apie tai 
kalbama pirmajame darbo skyriuje), parodytos veiksmazodzio formy siste- 
mos kintamumo ar patvarumo priezastys ir tendencijos. Disertacija papildo 
veiksmazZodZiy, jy formy ir reiksmiy saragas, lentelés bei zemelapiai, kuriuose 
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parodytas aptarty formy paplitimas nagrinétose Snektose. 

1993 m. spalio 12 d. daktaro laipsnis uz darby visuma tema ”Gal- 
venas leksikografijas problémas” (”Svarbiausios leksikografijos problemos”) 
suteiktas Latvijos _universiteto Uasienio kalby fakulteto docentui _ 

(Raskeviés). Oficialieji recenzentai — prof. habil. 7 
dr. V. Agamdzanova, dr. M. Stengrevica, dr. J. Sylis (Silis). 

Kaip pazyméjo recenzentai, J. Ragkevidius labai vaisingai dirba prakti- — 
nés leksikografijos srityje: yra vienas i8 kelis kartus iSleisty latviy—angly ir 
angly—latviy Zodyny, vienas 1993 m. i8 spaudos iséjusios ”Anglu—latvie- 
Su frazeologiskas vardnicas” (”Angly—latviy frazeologijos Zodyno”) autoriy, 
dviejy leidimy sulaukusios ” Latviesu—anglu sarunvardnicas” ("Latviy—ang- 
ly pasikalbejimy Zodynas”) bei ” Dictionary of verb— adverb nouns” (Veiks- — 
mazodiniy ir prieveiksminiy vardazodziy zodynas: Riga, 1971) sudarytojas. 

J. Raskeviéius yra paskelbes ir leksikografijos problemoms skirty straips- 
niy. 

1993 m. lapkricio 2 d. daktaro disertacija ” Baltijas jiras somu geografis- — 
kie apelativi un to relikti Latvijas vietvardos” (”Pabaltijo suomiy geografiniai — 
apeliatyvai ir jy reliktai Latvijos vietovardziuose”) apgyné Latviy kalbos ins- _ 
tituto moksliné bendradarbé Kersti Boiko. Oficialieji recenzentai: prof. 
habil. dr. M. Rudzyté, dr. L. Vaba, dr. O. BuSas. q 

Disertacijoje nagrinéti Latvijos vietovardziai, turintys Pabaltijo suomiy _ 
kilmés geografinius apeliatyvus ir jy reliktus. Geografiniai apeliatyvai daZnai _ 
gali nurodyti nacionalinio minoriteto substrata (reciau — skolinius) ir gali biti 
suvokiami kaip neverciami ZodZiai, be ekvivalento. Kadangi geografiniai ape- 
liatyvai labai dazZnai naudojami vietovardziy daryboje, nagrinétieji toponimai 
sudaro reikSminga visy Pabaltijo suomiy vietovardziy Latvijoje dali. Kaip — 
nurode recenzentai, darbo tikslai — pasiulyti naujas vietovardziy etimologi- 
Jas ir sisteminti esanéias; nustatyti Pabaltijo suomiy geografiniy apeliatyvy 
paplitimo arealus, Latvijos vietovardziy arealinius rygius su esty kalbos dia- 
lektais — ne tik pasiekti, bet net virgyti, nes disertanté duoda ir rimtus esty 
ir lybiy gyventy teritorijy, galimy migracijy patikslinimus. Dar pazymétina, 
kad 8i disertacija — pirmas Rygoje apgintas grynai finougry kalboms skirtas 
tyrinejimas. Todel pasitilyta autorei suteikti ir finougristikos daktaro laipsnj. 

1993 m. lapkri¢io 30 d. daktaro disertacija ” Galvas un plecu segu no- 
saukumi latvieSu valodas izloksnés”. (”Galvos ir peciy apdangaly pavadinimai 
latviy kalbos 8nektose”) apgyné Latviy kalbos instituto moksliné bendradar- _ 
be Ilga Jansoné. Oficialiosios recenzentés: prof. habil. dr. M. Rudzyte, — 
habil. dr. E. Kagainé, dr. B Reidzané; atsiliepimas raStu gautas ir i8 istorijos _ 
moksly habil. dr. A. Alsupés. 

Darbas skirtas vienai latviy kalbos snekty leksikos teminei grupei — ne- 
siityjy galvos ir peciy apdangaly pavadinimams. Disertacijoje remtasi kaip 4 
kalbos (Snekty) , taip ir etnografine medziaga (nagrinéjamyjy realijy etnogra- _ 
finis apibudinimas pateiktas pirmajame disertacijos skyriuje). Darbo tikslas: 
1) pateikti detalizuota nagrinéty realijy pavadinimy latviy kalbos snektose 
visuma (II skyrius); 2) iSaiskinti siy pavadinimy semantinés motyvacijos pa- 
grindinius principus (III skyrius, kuriame smulkiai iganalizuoti pavadinimy — 
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sudarymo metodai ir motyvavimo pozymiai); 3) pateikti jmanomas etimolo- 
gijas. Darbo pabaigoje duodami 7 Zemélapiai, rodantys nagrinétyjy pavadi- 
nimy paplitima snéektose. ; 

Visos disertacijos recenzentés pripazino, kad darbo autoré savo uZsib- 
reZtus tikslus pasieké. Padios disertantés nuomone, kad bity gautas pilnas 
vaizdas apie galvos ir peciy apdangaly pavadinimus latviy kalbos snektose, 
reikalingas ir apibendrinantis sitityjy galvos apdangaly pavadinimy tyrinéji- 
mas. 

1993 m. gruodzio 21 d. daktaro disertacija ”Ziemelvidzemes izloksnu 

salidzinajumi un to leksikografiska interpretacija” (”"Siaurés VidZemés Snekty 
palyginimai ir jy leksikografine interpretacija”) apgyné Latviy kalbos institu- 
to mokslinis bendradarbis Agris Timuska. Oficialiosios recenzentés: prof. 
habil. dr. M. Rudzyté, habil. dr. E. Kagaineé, prof. habil. dr. A. Blinkena; 
gautas atsiliepimas rastu is Lietuviy kalbos instituto (IK. Morkiinas). 

Disertacijoje nagrinétas vienas i3 tarminiy Zodyny tipy — aspektinis Zo- 
dynas, leksikografiniu bidu atspindintis tam tikra viena kalbos reiskinj. Di- 
sertacijos pagrinda sudaro autoriaus kartu su filologe M. Putninia (Putnina) 
parengtas (apie 20 aut. 1.) ir 1991 m. leidyklai ”Zinatne” jteiktas Zodynas 
— ”Sinoles izloksnes salidzinajumu vardnica” (”Sinolés snektos palyginimy 
zodynas”). Tai pirmas tokio tipo Zodynas latviy tarminéje leksikografijoje. 
M. Putninia parengé tarmés Zodyno medZiaga. 0 disertanto darbas — Zody- 
no sandaros principy nustatymas, medziagos leksikografinis apdorojimas, se- 

mantiné analizé. Sie klausimai aptariami ir disertacijoje. Jos jvade pateiktos 
konspektyvios Zinios ir apie ankstesnius palyginimy tyrimus (kaip pavyzdys 
minéto Zodyno sudarymui panaudotas ir K. B. Vosylytés ”Lietuviy kalbos 
palyginimy Zodynas”). Disertacijos pirmojoje analitinéje dalyje snekty paly- 
ginimai apibudinti gretinant juos su bendrinés kalbos atitikmenimis ir pagal 
Jy tematika bei semantika, o antrojoje dalyje pateiktas palyginimy zodyno 
ivadas ir 313 antrastiniy zodziy (Zodyno straipsniy), prasidedanéiy a, k, Z 
raidemis. 

Recenzijose teigiamai ivertintas zodyno naujoviskumas, akcentuotas jo 
aktualumas, disertanto jsigilinimas j leksikografini darba, mokéjimas aiskinti 
zodziy ir palyginimy reik3mes. [Sreiksti pageidavimai, kad zodynas biuty grei- 
tai isleistas, o jo autorius testy pradéta tarmiy palyginimy tyrima, atkreipda- 
mas demesj ir j kitus palyginimy tipus, kurie Sioje disertacijoje nenagrinéti. 

1993 m. gruodzio 21 d. daktaro disertacija ” Funkcionalie verbi veclatvie- 
Su rakstu valoda” (”Funkciniai veiksmazodziai senyjy latviy rasty kalboje”) 
apgyné Latviy kalbos instituto moksliné bendradarbé Sarmyté Lagzdinia 
(Sarmite Lagzdina). Oficialieji recenzentai: prof. habil. dr. A. Blinkena, 
habil. dr. K. Karulis, prof. habil. dr. J. Rozenbergas; atsiliepimai ra3tu 
— is habil. dr. A. Bankavo (Latvijos universitetas) ir A. Paulauskienés, J. 
Balkeviciaus (Vilniaus universitetas). 

Terminu funkciniai veiksmazodziai (FV) Gia vadinami veiksmazodiZiai ana- 
litiniame junginyje veiksmazZodis + daiktavardis, reiskiangiame viena verbine 
savoka ir sakinio sintaksinéje strukturoje sudaranciame analitinj predikata. 
Darbo tikslas — konstatuoti senuosiuose latviy raSytiniuose Saltiniuose tam 
tikrus minétos strukturos veiksmazZodinius junginius, sudaranéius arba galin- 
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éius sudaryti analitin{ predikata, bei iSaiskinti ir aprasyti jy ypatybes. Todel, 
remiantis vokieciy kalbotyroje priimtaja teorine koncepcija bei FV grupiy kla- 
sifikavimo sistema, disertanté yra suktrusi tikslig aprasymo metodika. FV 
pagal jy semantinj pobudj analizuoti trijose grupése, kurios atitinka tris di- 
sertacijos skyrius: 1) duratyviniai, 2) transformatyviniai ir 3) kauzatyviniai 
FV. Darbe aptarti FV grupiy modeliai, kuriuos senyjy latviy rasty kalbo- 
je sudaro tam tikras funkci3kai semantinis variantas, pateikti siy modeliy ir 
jy komponenty sintaksiniai ir semantiniai apibudinimai, nurodytos sakinio 
modeliy komponenty morfosintaksinés realizacijos ypatybes bei semantinés 
funkcijos, iSaiskinti predikatyvinio daiktavardzio pasirinkimo semantiniai ap- 
ribojimai ir kt. 

Recenzentai pabrézeé Sio darbo reik8minguma bei aktualuma latviy kalbo- 
tyrai, nes sintaksé (ypaé istoriné) iki Siol tyrinéta maziau negu kitos kalbos 
sritys. 

1993 m. gruodzZio 29 d. Vilniaus universitete daktaro disertacija ” Latviesu 
valodas AugSzemes sélisko izlok&nu prosodija un vokalisms: Eksperimentalie 
petijumi” (”Latviy kalbos Aukszemes seligskyjy Snekty prozodija ir vokaliz- 
mas: Eksperimentiniai tyrimai”) apgyné Latvijos Respublikos Ambasadorius 
Lietuvoje Albertas Sarkanis. Disertacijos mokslinis vadovas prof. habil. 
dr. A. Girdenis, oficialieji oponentai: doc. dr. Z. Markeviéiené, prof. habil. 
dr. A. Breidakas. Atsiliepimai rastu gauti is Latvijos universiteto Filologijos 
fakulteto Balty kalby bei Pedagoginio fakulteto Latviy kalbos ir literattros 
katedry. 

Disertacijoje eksperimentiniu budu patikrintas iki Siol netyrinétas sélis- 
kyjy Snekty vokalizmas bei pirma karta atlikta psichofiziné analizé. Daugiau 
kalbama apie prozodinius rei8kinius, analizuojama: balsiy bei dvibalsiy il- 
gumas, intensyvumas, pagrindinis tonas. Padaryta nauja ir jdomi isvada, 

kad priegaidés yra muzikinio tipo. Sis teiginys dar tyrinétinas, nes tai ga- 
li buti labai archaji3kas dalykas. Disertacijos gynimo metu isreiksta mintis 
del kompleksinio balty (latviy ir lietuviy) kalby prozodemy ir tonemy ty- 
rimo, remiantis bendrais baltiskais zodZiais bei apskritai apie balty filology 
bendradarbiavima reikalinguma. 

1994 m. birzelio 21 d. daktaro disertacija ”Lituanismi dazas Lietuvas 
pierobeZas seliskajas izloksnes (Akniste, Garsene, Lagi, Prode)” (” Lituaniz- 
mai keliose Lietuvos pasienio séliskosiose snektose (Aknysté, Garsené, LaSiai, 
Pruodé)”) apgyné Daugpilio pedagoginio universiteto Latviy kalbos katedros 
destytoja Vilma Saudinia (Saudina). Oficialieji recenzentai: prof. habil. 
dr. A. Breidakas, habil. dr. B. Laumane, dr. L. Baluodé (Balode). 

Si disertacija latviy kalbotyroje yra pirmas tokios apimties darbas, nag- 
rinéjantis lituanizmus tam tikrame areale. Pagrindinis disertantes demesys 
atkreiptas { minétyjy Snekty lituanizmy charakteristika, jy adaptacija (II 
darbo skyrius), amziaus nustatyma ir. temine jvairove (IV skyrius). Diserta- 
cijoje apibudinta ir lingvistiné situacija nagrinétose Snektose (I skyrius, ku- 
riame gerai iSanalizuotas ir J. Kulitano ”Garseniskiy snektos Zodyno” rank- 
rastis), aptarti lituanizmy nustatymo kriterijai ir igaiskinami jy skolinimosi 
motyvai (II skyrius). Disertacijos prieda sudaro lituanizmy Zodynas, j kuri, 
deja, itraukti tik nagrinetosioms snektoms bidingi lituanizmai (nejtraukti ir 
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bendrinéje latviy kalboje vartojami lituanizmai, pvz., gimis, pagiras, nors ir 
pastarieji disertacijoje paminéti gana daznai). Recenzenty nuomone, geriau 
buty buve j zodyna itraukti visus lituanizmus, nes pati disertanté pripazista, 
kad apibendrinanéio Siy skoliniy tyrinéjimo latviy kalbotyroje dar nera. Be 
to, disertanté Zodyne duoda ir nagrinétyjy lituanizmy etimologijas, i8 kuriy 
daugiau negu ketvirtadalis yra jos patios igaiskintos. Tiek autoré, tiek recen- 
zentai pabreze ir disertacijos praktine reikSme — pagal disertantés sudaryto 
apklauso klausimus sukaupta medZziaga galima naudotis kaip sudarant lat- 
viy kalbos snekty zodynus, taip ir seminaruose apie tarmiy leksika, kalby 
kontaktus (Daugpilio pedagoginiame universitete tai jau daroma) bei kitur. 

1995 m. birZelio 20 d. Liepojos pedagoginéje aukstojoje mokykloje dak- 
taro disertacija ” VingroSanas termini latvieSu valoda” (Gimnastikos terminai 
latviy kalboje”) apgyné Sios auk3tosios mokyklos déstytoja Vilma Kalmé. 
Oficialieji disertacijos recenzentai: habil. dr. V. Skujinia, doc. dr. G. Smilt- 
niece, prof. habil. dr. J. Rozenbergas. 

Disertacijoje nagrineta vienos sporto sakos — gimnastikos — leksika, ana- 
lizuojami Sios srities terminy pakitimai laikotarpyje nuo 19 a. septintojo 
deSimtmetio iki dabar bei duodami konkrettis patarimai, kaip tobulinti lat- 
viy kalbos gimnastikos terminus. V. Kalmés tyrinéjimo specifika salygoja 
pasirinktosios nagrinéjimo srities — gimnastikos — specifika: Cia kaip termi- 
nologiniai vienetai vartojami ne tik terminai, bet ir iStisos sintaksinés kon- 
strukcijos. Dél to issiplecia paties pavadinimo termanas ribos. Deja, kaip 
nurode recenzentai, ne visada aiSku, kokiais kriterijais remiantis kai kurios 
sporto komandos laikomos komandterminais arba konstrukcijos, nurodanéios 
tam tikry elementy atlikima (t.y., Siy elementy aprasymai) — Zodzty junginiy 
terminais ar sakinio terminais. Taciau, nepaisant Siy neaiskumy, recenzentai 
jvertino didele specifine disertacijos reiksme ne tik sporto terminologijai, bet 
ir viso latviy terminy mokslo raidai. 

Evija LIPARTE 

IN MEMORIAM VALIJA DAMBE (1912-1995) 

1995 m. spalio 15 d. Rygoje miré ir Sio miesto Misko kapinése baigé sa- 
vo Zemiskaja kelione jzymi latviy kalbininké Valija Dambé (Vallija Dambe). 
V. Dambe buvo viena is nedaugelio latviy kalbininky, kuri dabartine latviy 
kalbotyra siejo su prieskariniu Latvijos universitetu, geriausiomis Sio latviy 
kulttros Zidinio tradicijomis. 

V. Dambeé gimé 1912 m. geguzés 26 d. Rygoje. 1941 m. baigé Latvijos 

universiteto Klasikinés filologijos skyriy. Salia klasikinés filologijos universi- 
tete ji taip pat lanké ir balty filologijos paskaitas. 

Nuo 1946 m. V. Dambé dirbo Latvijos Moksly akademijos Kalbos ir lite- 
ratios institute. 1963. m. jai be specialios disertacijos uz latviy toponimikos 
tyrinejimus buvo suteiktas filologijos moksly kandidato laipsnis. 

Is Siy jos tyrinéjimy ypaé minétina studija ”Blydienés vietovardZiai kaip 

233


